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ANUNCI

El Ple de l’Ajuntament de Castellcir, en la sessió ordinària celebrada el dia 7 de maig 
de 2025, adoptà, entre d’altres, l’acord següent:

“3.  Aprovació inicial  de la modificació de la denominació dels carrers Xops i 
Nova de la zona de la Penyora de Castellcir. 

Antecedents:

Vist que és necessària la modificació de la nomenclatura de dos carrers de la zona de 
la  Penyora de Castellcir,  concretament  el  carrer  Xops i  el  carrer  Nova,  per  tal  de 
esmenar-ne la traducció errònia al català i unificar les diverses denominacions dels 
mateixos vials.

En les descripcions de les finques aportades i resultants del Projecte de reparcel·lació, 
aprovat  definitivament  en  data  7  d’agost  de  2007  i  les  Operacions  Jurídiques 
Complementàries  del  Projecte  de  Reparcel·lació  del  sector  la  Penyora  del  terme 
municipal de Castellcir, aprovades definitivament  en data 16 de setembre de 2008, el 
carrer Nova hi apareix també denominat com a carrer del Faig, carrer Nou i carrer de 
nova apertura. Així mateix, el carrer Xops també hi apareix denominat com a carrer D i 
carrer sense nom.

El carrer Xops és una mala traducció de “Chopos”, es proposa que aquesta via es 
passi a denominar carrer Pollancres. Aquest carrer ja s’identifica amb aquest nom al 
Padró municipal d’habitants i a la descripció gràfica dels immobles d’aquesta via de 
Cadastre també, però a la cartografia cadastral hi apareix grafiada com a carrer Xops.

Els immobles que pertanyen a aquest carrer són els següents:

Número de parcel·la Referència cadastral
60 0762501DG3206S0001PE

62 0765508DG3206N0001LK

63 0765509DG3206N0001TK

65 0765510DG3206N0001PK

66 0762101DG3206S0001JE

67 0765511DG3206N0001LK

68 0762102DG3206S0001EE

69 0762110DG3206S0001WE

El carrer Nova és també una mala traducció de “Calle Nueva”, atès que no és possible 
fer la traducció correcta al català per carrer Nou perquè al municipi de Castellcir ja 
existeix  una  via  denominada  així,  per  tal  d’evitar  duplicitats  i  atès  que  al  Padró 
municipal d’habitants i a Cadastre aquest carrer hi consta com a carrer del Faig, es 
proposa que aquesta via es passi a denominar carrer del Faig.

Els immobles que pertanyen a aquest carrer són els següents:

Número de parcel·la Referència cadastral
0666009DG3206N0001ZK
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103 0765521DG3206N0001DK

105 0666002DG3206N0001RK

106 0765501DG3206N0001WK

107A 0765519DG3206N0001XK

107B 0765520DG3206N0001RK

108 0765503DG3206N0001BK

109 0765504DG3206N0001YK

110 0765505DG3206N0001GK

111 0765506DG3206N0001QK

112 0765507DG3206N0001PK

Fonament jurídic:

- Art.  75.1  del  Reglament  de  Població  i  Demarcació  de  les  Entitats  Locals, 
aprovat  per  Reial  Decret  1690/1986,  d’11  de  juliol  estableix  que  “els 
Ajuntaments mantindran actualitzades la nomenclatura i la retolació de les vies 
públiques,  i  la  numeració  dels  edificis,  informant  d’això  a  totes  les 
Administracions públiques interessades”.

Vist que l'aprovació correspon al Ple de la Corporació conforme al que es disposa en 
l'article 22.2.q) de la Llei  7/1985, de 2 d'abril,  Reguladora de les Bases del Règim 
Local, es proposa al Ple l’adopció dels següents 

ACORDS

PRIMER. Aprovar inicialment la modificació de la denominació de les següents vies 
públiques de la zona de la Penyora de Castellcir: 

DENOMINACIÓ ACTUAL DENOMINACIÓ PROPOSADA
Carrer Xops Carrer Pollancres

Carrer Nova Carrer del Faig

SEGON. Notificar aquests acords a les persones interessades, titulars dels immobles 
situats en les vies afectades pel canvi de denominació, donant-los audiència per un 
termini  de  vint  dies,  per  tal  que  puguin  al·legar  i  presentar  els  documents  i  les 
justificacions que estimin pertinents. 

TERCER. Obrir  un període d'informació pública per termini  de vint  dies,  mitjançant 
anunci publicat en el Butlletí Oficial de la Província de Barcelona i al tauler d’anuncis 
de la Corporació.”
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Castellcir. Document signat electrònicament al marge.
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